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DE Betriebsanleitung SK Navod na obsluhu
Akku-Rasenmaher Akumulatorova kosacka

EN Operator’s manual EL Odnyieg xpnong
Battery Lawnmower XAOOKOTITIKO PTTOTAPIOG

FR Mode d’emploi RU MHCTpYKUMA NO 3KcnnyaTauum
Tondeuse sur batterie AKKYMYIATOpHAA ra30HOKOCUIKA

NL Gebruiksaanwijzing SL Navodilo za uporabo
Accu-grasmaaier Akumulatorska kosilnica

SV Bruksanvisning HR Upute za uporabu
Accu-grasklippare Baterijska kosilica za travu

DA Brugsanvisning SR/ Uputstvo za rad
Accu-pleeneklipper BS Baterijska kosilica za travu

FI  Kayttoohje UK IHcTpyKUia 3 ekcnnyaTtauii
Akkukayttdinen ruohonleikkuri AKyMynAToOpHa ra3oHoKocapka

NO Bruksanvisning RO Instructiuni de utilizare
Batteridrevet gressklipper Masina de tuns iarba

IT Istruzioni per I'uso TR Kullanma Kilavuzu
Rasaerba a batteria AkUlG ¢im bicme makinesi

ES Instrucciones de empleo BG WHcTpyKuMA 3a eKkcnnoartauuna
Cortacésped de bateria recargable AKyMyriaTopHa Kocayvka

PT Manual de instrucoes SQ Manual pérdorimi
Maquina de cortar relva a bateria Korrése bari me bateri

PL Instrukcja obstugi ET Kasutusjuhend
Akumulatorowe kosiarki do trawy Akuga muruniiduk

HU Hasznalati utasitas LT Eksploatavimo instrukcija
Akkumulatoros flnyird Akumuliatorine vejapjovée

CS Navod k obsluze LV LietosSanas instrukcija

Akumulatorova sekacka na travnik

Ar akumulatoru darbinams zales plavejs
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DE Produkthaftung

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schaden haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn
diese unsachgemaB und nicht durch einen von uns autorisierten Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile
verwendet wurden.

EN Product liability
In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for damage incurred from our products where said products
have not been properly repaired by a GARDENA-approved service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément par la présente que nous déclinons toute responsabilité
pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits produits n‘ont pas été correctement réparés par un partenaire d’entretien agréé GARDENA ou si des pieces
d’origine GARDENA ou des pieces agréées GARDENA n'ont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijkheid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze pro-
ducten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen die door
GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

SV Produktansvar
I enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi héarmed uttryckligen att vi inte atar oss nagot ansvar for skador som orsakas av vara produkter dar produkterna inte
har genomgatt korrekt reparation fran en GARDENA-godkénd servicepartner eller dar originaldelar fran GARDENA eller delar godkanda av GARDENA inte anvants.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erklaerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os noget ansvar for skader pa vores produkter, hvis de pagesl-
dende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller godkendte
reservedele fra GARDENA.

FI Tuotevastuu
Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN hyvaksyma huoltoliike tai jos niiden syyn& on muiden
kuin alkuperéisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvaksymien varaosien kéytto.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni causati
dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati ricambi originali o
autorizzati GARDENA.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad por los
dafos ocasionados por nuestros productos si dichos productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se han utilizado
piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que nédo nos responsabilizamos por danos causados pelos nossos produtos, caso os tais
produtos ndo tenham sido devidamente reparados por um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se nao tiverem sido utilizadas pecas GARDENA originais ou
pecas autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialno$é za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawg o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie oswiadczamy, ze nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione

na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme GARDE-
NA partnera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czesci autoryzowanych przez te firme.

HU Termékszavatossag

A németorszdgi termékszavatossdgi térvénnyel dsszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjiik, hogy nem vallalunk felelésséget a termékeinkben keletkezett olyan karokért,
amelyek valamely GARDENA dltal jovahagyott szervizpartner dltal nem megfeleléen végzett javitasbdl adddtak, vagy amely sordn nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy
a GARDENA dltal jovahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zékonem o odpovednosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze nepfijimame zadnou odpovédnost za poskozeni vznikla na nasich vyrobcich,
kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouzity origindlni néhradni dily GARDENA

nebo nahradni dily autorizované spolec¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V sulade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme, Ze nenesieme Ziadnu zodpovednost za Skody spdsobené
nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndlezité opravy vykonané servisnym partnerom schvalenym spoloc¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité

diely spolo¢nosti GARDENA alebo diely schvélené spolo¢nostou GARDENA.

EL Eu6uvn mpoidvrog

Zuuq)wvcx ye Tov vapucxvmo VOUO rrep| Eueuvnc yiaTa [MpoidvTa, e To ncxpov én)\mvouue PNTWS OTI dev cxnoésxoucxom KGUICX subuvn yia TU)(OV {nuieg Tou
TTPOKUTTTOUV QMO TQX TMPOTOVTA POIG AV QUTA dev sxouv EMOKEUOOTEI OWOTA QMO KATIOIOV EYKEKPIUEVO CUVEPYATN eMOoKeuwv TNG GARDENA 1 edv dev xouv
xpnoiporoinBei auBevTika eEapTnuoTa GARDENA 1) eEapTnuoTa eykekpipeva amd Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca
V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke,izrecno izjavijajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti za Skodo, ki jo povzrodijo nasi izdelki, e teh niso ustrezno
popravili GARDENINI odobreni servisni partnerji ali pri tem niso bili uporabljeni originalni GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izricito izjavljujemo kako ne prihvaéamo nikakvu odgovornost za oste¢enja na nasim proizvodima nastala
uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoristenja originalnih GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava
GARDENA.

RO Raspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declaram in mod expres prin prezentul document ca nu acceptam nicio raspundere pentru
defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu au
fost utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OtrosopHocT 3a Bpeaun, npuynHeHM OT CTOKM

CbrnacHo repmMaHckmAa 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a BPEAM, MPUUYMHEHN OT CTOKW, C HACTOALLOTO M3PUYHO AeKapupamMe, Ye He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a LLETH,
NPUYNHEHN OT HalWWTe NPOAYKTH, ako Te He ca Buan NpaBuMIHO PeMOHTMPaHK oT ogobpeH oT GARDENA cepBur3 1nm ako He ca M3MNoA3BaHn OPUrMHaIHN YacT Ha
GARDENA vnn yactn, ogobpeHn ot GARDENA.

ET Tootevastutus
Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesonaliselt, et me ei kanna mingisugust vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need
tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskiidetud hoolduspartneri poolt véi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi voi GARDENA volitatud osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybés dél bet kokios Zalos, patirtos dél musy gaminiu, jeigu
jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés priezitros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar So més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu par bojajumiem, kas radusies, lietojot musu izstradaju-
mus, kuru remontu nav veicis uznémuma GARDENA apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai detalas,

kuru lietoSanu apstiprinajis uznemums GARDENA.
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MeT&ppaon TWV MPWTOTUTIWV 03NYIWV XPHONG.

AUTO TO TIPOIOV EMITPETETAI VO XPNOI=

poroleital oo madIx Avw TwV 8 sTwv

KOOWC Kol OO GTOWO e PEIWHEVEC TIC
(PUOIKEC, AOONTIKEC 1) SIAVONTIKEC IKAVOTNTEC
N ye é)\)\swr] nsipaq KOl YVWOEWV, EPOOOV ETTI-
TNEOUVTOI 1 EXOULV EVNUEPWOET VIO TNV OOPOAN
XPNON TOU TIPOIOVTOG KAl TOUG EVOEXOHEVOUG

KivOuvouc. Ta maudia dev emTpeneTal Vo maidouv

Ue To Tpoidv. O KaBAPIoPOC Kail Of epyaoiec
ouvmpr]or]c TTOU EKTEAOUVTOI OTTO TOv eA&TN
dev EMTEEMETAI VO EKTEAOUVTAI QIO N £TMTN-
poupeva TaIdIA. ZUVICTOUUE TN XPHon Tou TIPOi-
OVTOC POVO OTIO OTOUO VW TWV 16 ETWV.

IMpoBAeméuevn xpnon:
To GARDENA XA0OKOTITIKO TTP0O0PI{ETAl VIO TO KOUPEUQ YPOOIdIoU
og I0IWTIKOUC KATTOUG KOl KNTIAPIAL.

To mpoiov dev evdeikvuTal yia ASIToupyia peyaAng dIGPKEING.

A KINAYNOZ! MpokAnon owuaTIKAG BA&BNG!

Mn xpnoipotiolgiTe TO TTPOIOV YIX TNV KOTIN XXHOKAXSWV, PPAKTWV
Ao OKUVOUG, OKUVWV KXI TTOAUETWYV PUTWYV, YIX TRV KOTII XVXp-
PNXNTIKWV PUTWV I} YPXOISIOU TIAVW OE OPOYEG N TIAVW OTO UTTXA-
KOVI, YIX TOV TEUXXIOHO KAGSIWV KX SIKKAXSLWOEWV KXOWG Kl
YIX TNV I000TAOUION GVWHXAIWY 0TO £50¢PoG. Mn xpnoiporoieite
TO TIPOIOV 0 TMAQYIEG ME KAioN peyaxAuTepn armméd 20°.

1. AZDAAEIA

ZHMANTIKO!
MeAeTRoTE e MPoooxn TIG 0dnyieg XpPRonG Kail pUAKETE TIG yIxX
HEANOVTIKN XpRon.

ZUpBoAa emvw OTO MPOIOV:

L]
2

Mpocoxn - AiXnp& HoXXipiok KOTIAG — TX KOTITIK&X HOXaXipioc
£XOUV TTXPATEIVOUEVN ASITOUPYIX.

MeAeTnoTe TIG 0dnYieg Xpnong.

KpaTnoTte amoéoToon.

TpaBn&Te Tn SIXTAEN PPAYNG TIPIV XTTO TIG EPYAOIEG CEPPRIG.

B 53 B > B>

@ Aoc@alioTe TNV IEPIOXN EPYXCIXG TPIV TV Evapdn
TWV EPYUOIWV. NMPOCEETE YIX KPUPUEVX KAXAWSIX.

levikég urmodei&elg aopaeiog
HAeKTpIKN aop&AsIxX

KINAYNOZ! HAekTpomAngia!

Kivduvog TpaupaTiopou oo nAekTpomAngic.

—> To TpoidV MpEnel VX TPOPOSOTEITAI HE PEUNX HECW XVTINAEKTPO-
An&iakoU di1akoTTn (RCD) ue HEYIOTO OVOUXOTIKO pelpax amoleuing
30 mA.

>

Eknaideuon

a) AloB&oTe MPOCEKTIKA TIG 0dnyieg xpnong. EEoikeiweiTe e Ta eEapTHuaTa
pUBUIoONG KAl e TN OWOTH XPNOoN TOU UNXOVAWOTOG.

B) Mnv emTpemneTe MoTe o MAISIA 1) GG ATOU Ta orToiar eV yWwPiCouv TIG
odnyieg xprong va XPNOoIKoToIoUV TO XAOOKOTITIKO. TOTTIKEG VOUIKES dIaTA-
£e1C evOeXOUEVWE KABOPICOUV TO EAAXIOTO OPIO NAIKIOG.

y) Mnv KoupeUeTe TOTE TO YPOoIdI OTAV BPIOKOVTOI KOVTA ATOUA, 1I8IAITEQT
maudia, f {wao.

d) ZKS(DTSITS oTI 0 x9|p|0mc TOoU UF]XGVI’]UGTOC r] 0 XPNoTNG eivail umelBuvog
VIO ATUXAHATO pe GAAGL GTOWG 1) TNV TTEPIOUOIT TOUG.

METpa TPOETOINKOIG

o) Kard Tn Xpron Tou inNXavApaTog TTRETel Vo qaopoma TAVTO OTAOEPG UTTO-
énuchO( Kall HoKEU TTovTEAOVI. Mn xpnomonomTa TO unxcxvr]ucx EU]‘IO)\I’]TOI
) ye eAappI 0avOAGAIC. ATTOPUYETE VO pPOPATE XOAXPG POUXD ) POUXC LE
KOPOOVIO 1 LOVEC TTOU KPEUOVTA.
EAeyETe TO £3aPOG OTO OTI0I0 TTPOKEITAI VO XPNOIWoToINdei To unxavnuo
Kall AMOPOKPUVETE OAG Tl QVTIKEIUEVT TIOU PTTOPOUV VO TIAOTOUV KO VOl
EKTOEEUTOUV OTTO TO NXAVNHQL.
[MpIv ommo TN XPNON TIPETTEI VO EAEYXETE TTAVTA OTITIKA OV TO! KOTITIKG! OOl -
pIaL, oI BideC OTEPEWONG KO N GUVOAIKI LOVASO KOTING €XOUV pOapEi 1)
XOAGoE!L T KOTITIKG paXaipiar Kol o1 BIGEG OTEPEWONG TTOU EX0UV XCAKOE!
EMITPETETAI VO QVTIKOBIOTOVTAI HOVO 0 {eliyn yIa TNV amoTporr aluyo-
oTaBuiog. Ta pOapUEVa 1) XGACOUEVA OrUOTA 0dNYIGV TTEETEI VO AVTIKOOI-
OTQVTAI.
MpIv oo Tn XPron TTPETE! Vo eEETATETE TIAVTA TO KAAWDIO oUVOEDNG KAl TO
KOAWSIO TIPOEKTAONG Yia eviei€elc INUIBG N pBOPAC. AV TO KOAWDIO UTTo-
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oTel {NUIG KATA TN XPrjon, TIPETTEl VO aooUVOe0Ee AUEOWS OO TO NAEKTPI-
KO BikTuo. MHN AITIZETE TO KAAQAIO MPIN AYTO AMNOXYNAEGEI. Mn
XPNOIUOTTOIEITE TO NXAVNUO OTOV TO KOAQSIO gival pOAPUEVO ) XOAAOUEVO.

Xpnon

a) Na koupeUeTe To ypaoidl HOVO PE TO WG TNG NUEPAGC 1N PE KOAS TEXVNTO
PWTIOUO.

B) Av sival eQIKTO, TTPETEI VO QMTOPEUYETAI N XPON TNG CUCKEUNG 08 UyPO
YPOOIdI.

y) No mpoogxeTe MAVTa WOTE VO OTEKEOTE OTABEPA O TTAQYIEG.

8) Na xelpileoTe TO pnXAvNUa JOvVo pe ToxUTNTA BNUOTIoHOU.

g) No KoUpPeUETE MAVTO 8YKAPOIG TTPOC TNV TIAQYIA, TTOTE TTPOC TA TIAV®W
) TIPOG TO! KATW.

oT) Na eioTe 181aiTEPa TIPOOEKTIKOI OTOV OANAZETE KOTEUBUVON TTIOPEIAS oTNV
TAayI&.

0) Mnv KoupeueTe 0g UTIEPBOANIKG OmOTOPES TIAQYIEG.

n) Na gioTe 1Id1aiTepa MPOCEKTIKOI OTAV YUPIZETE QVATIODA TO XAOOKOTTTIKO
I TO TPOBATE TTPOG TO PEPOC OOG.

0) Na dioKOTTETE TN ASITOUPYIA TOU (TWV) KOTITIKOU (-WV) HaXaIPIoU (-0v) 0TV
TO XAOOKOTITIKO TIPETIEI VA YEIPE! VIO HETAPOPG TTAVG) QMO EMPAVEIES TTOU
OeV £XOUV YPOOIOI KOl OTOV TO XAOOKOTTTIKO HETAKIVEITOI Ao KOl TTPOG TNV
EMIPAVEIN TTOU OO KOUPEUTEI.

1) Mn xpnolyorolgiTe ToTe TO XAOOKOTTIKO e XOAAOUEVEG TIPOOTOTEUTIKEG
SIOTAEEIC I TTPOOTATEUTIKA TASYHATA 1) XWPIG TOMOBETNUEVEG TIPOOTATEUTI-
KEC DIOTAEEIG, TI.X. EAOOUOTA EKTPOTING KA/N DIOTAEEIC OUMOYNC YPOOI-
diou.

K) ZEKIVOTE ) eVEPYOTIOINOTE TOV JIGKOTITN EKKIVNONG UE TTPOCOXN, CULPWVX
ye TIC 0dNyieC TOU KATAOKEUQOTH). [TPOCEETE WOTE VOl UTIAPXE! ETTAPKAG
QAMOOTAON TWV TOJIWV GO TO (TA) KOTTIKO (-&) Hoxaipl (-1a).

N Kat& Tnv ekkivnon r) TNV TIPOCTIABEIN EKKIVNONG TOU KIVNTAPO TO XAOOKO-
TTIKO Oev TPETIE Vat YEPVEL, SIOPOPETIK, TO XAOOKOTITIKO TTPETE! VO avaion -
KwBel oTn diadikaoia. e aUTH TNV TIEPITITWON VOl TO YEPVETE YOVO TOOO
O00 EIVOI BTTAPAITNTO, KO VO ONKWVETE WNAG UOVO TNV TTASUPA TTou dev
BpioKeTal KOVTG OTOV XPNOTN.

H) Mnv EeIvaiTe ToV KIVATAPO v BPIOKEDTE UMPOOTA Ao TOV AywyoO armoBo-
ANG.

V) Mn BadeTe TOTE Ta XEPIA 1) TG TTOSIAL GO TTAVGL OE 1 KATW OO TMEPICTPE-
PoOpeva pepn. No To KQOTATE TIAVTA HOKPIA OO TO AVOIyUa AMOBOANG.

&) Mn ONKQVETE I UETOPEPETE TTOTE EVOL XAOOKOTITIKO E TOV KIVNTHOC OE
AeiToupyia.

0,) BAoTe Tov KIVTHPQ Kol BYGATE To KAeIBi ekkivnong. BeBaiwbeite 0TI OAa
TO KIVOUHEVO! UEPN EXOUV OKIVNTOTIOINOEI EVTEAWG:

— TIOVTA OTAV EYKOTOAESITIETE TO XAOOKOTITIKO,

— TIPIV OTTOKATOOTAOETE PTTAOKOIQIOUOTO | OTTOUOKPUVETE PPOEIIATA OTO
KOVOAI armoBoANng,

— TIPIV EAEYEETE, KOBOPIOETE TO XAOOKOTITIKO I EKTEAEOETE EPYACIEG O
auTo,

— Qv XTUTNONKe eval £evo owpa. WAETe yia {NUIEG OTO XAOOKOTTIKO Kall
EKTEAEOTE TIG QMAPAITNTEG EMOKEUEG, TIPIV EEKIVAOETE EQVA KOl £pYOI-
OTEITE e TO XAOOKOTITIKO.

AV TO XAOOKOTTTIKO OipXiOe! Vo SOVEITOI OIOUVABIOTO EVTOVA, OMAITEITA

ALECOC EASYXOG:

— W&ETE yia CnuIsg,

— EKTEAEOTE TIG AMXITOUHEVEC EMOKEUES XOAXOUEVWY EEAPTNHATWY,

— eE00QOAioTE OTI OAG TA TIOEIUADIN, TA PUTTOUAOVIO KOl 01 BIdEC €XOUV
OPIXTEI YEPA.

ZUVTRPENON KOI XTTOBNKeEUGN
a) EEaopaAioTe OTI OAG Ta TOEILASIA, TO UTTOUAOVIOH KOl O BIGEG €XOUV OPIXTEI
VEPA KAl N OUOKEUT BPIOKETAI 08 AOPOAr KOTAOTOON VIO EPYACIAL.
No eAeyxeTe TOKTIKG TN SIGTAEN CUMOYNG YPOOISIOU Yok pOOPG ) AmmwAEIn:
TNG AEITOUPYIKNG IKAVOTNTAG.
AVTIKATOOTAGCTE YIO AOYOUG GOPOAEIAG TO POAPUEVA I XOAACUEVT EEQTH-
Lo
0) MPOOEETE OTI OE PNXAVAUOTA UE TIEPIOOOTEPO KOTTTIKA OXQipIO N Kivnon
evOG KOTITIKOU PoxalploU prropei val o8nynoe! 0 MEPIOTPOPEG TWV UTIOAOI-
TV HOXAIPIWV.
MPOOEETE KOTA TN PUBUION TOU PNXAVAHOTOG WOTE VO LNV 8YKAWBIOTOUV
OAXTUAG OVAILECO OTA KIVNTO KOTTTIKG! LOXQPION KO OTO OTOOEQA TUAUOTA
TOU UNXQVALATOG.
0T) AQrOTeE TOV KIVNTHPG VO KPUROE! TIIV OGKOUUTINOETE KATW TO LNXAVNUOL.
Q) TPOCLETE KOTA TN CUVTAENGCN TWV KOTITIKGV HAXAIPIQV OTI GKOUN KAl

OTAV N TINYr TAONG €XEl AMEVEPYOoToINOEi, T KOTTTIKA JOXaipIa prtopei

VOl KIVOUVTAI.
n) No XpnoIUorolgiTe AmMOKASIOTIKA YWAGIO AVTOAOKTIKG KO TIAPEAKOLEVA.

g
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lpoobeTeg umodei&elc aopaleiog
ACQOANG XEIPIOHOG TWV HITXTXPIWV

A KINAYNOZ! Kivduvog mupKayiag!

H prarapic Tou MPOKEITAI VX pOPTICTEI TPETEI VX BPIoKETXI KXTX
TN SIXPKEIX TNG SIKSIKAOIXG POPTIONG OE MN EUPAEKTN, AVOEKTIKN
OTn OEPUOTNTX KO N XYWYIUN EMIPAVEIX.

H unmarapia dev mpemel va popTideTan Xwpig emiBAeyn.
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O1 emTaPEG oUVSEONG BEV EMTPEMETAI VX BPXXUKUKAWOOUV.

KpaTROTE HXKPIX KITO TO POPTIOTH KAKI TV PITATAPIK KAUCTIKX KXI
EUPAEKTX QVTIKEIPEVO.

Mnv KXAUTITETE TO POPTICTH KXI TNV UMTATAPIK KXTX TN SIXPKEIX TNG
JIXSIKXOIG POPTIONG.

Y& MePIMTWon dNUIoUPYIOS KAMvoU 1 WTIAG OTTOCUVOSOTE GRECWE TO POPTI-
OTN QMo TNV NAEKTPIKT TPOPOdOTIaL.

lMa 7o TPoidV pmaTapiog GARDENA XpnOILOTIOIEITE AMOKAEIOTIKA UTTIATAPIES
GARDENA. H GARDENA dgv avaAauBAve! Kapio eyyunon yia unatapieg
GMWV KATAOKEUOIOTWY. AUTEG UIMOPOUV VO EYKULIOVOUV KivOUVO TTUPKAYIAG Kal
€KPNENG €AV EiVaIl KATWTEPNG TTOIOTNTAG!

Mnv xpnoigorioleite To opTioTh GARDENA vIa TN pOPTION UMTATOPIWY TPITWV
KOTOOKEUQOTWY, eMeidn N GARDENA Jev pmopei va eyyun6gei Tn oupBaroTnTa
Kall YIOt TO AOYO QUTO Kall OTNV TIERITITWON aUTr Ba UmopoUoe VO UTTAIPXE! Kiv-
OUVOG TTUPKAYIBEG KOl €KPNENG.

Mnv @opTileTe urnaTtapieg mou dev sival emavapopTIOUEVEC.

A KINAYNOZ! Kivduvog €ékpn&ng!

MpooTaTEUOTE TIG UMTATAPIEG KTTO OEPUOTNTA KA PpWTIK. MNV armoO¢€-
TETE TNV UMTXTAPIX TTAVW OE OEPUAVTIKX CWHXTX KXI UNV TNV EKOETETE
yix pey&Ao S1XoTNUX o€ £VTOV NAIGKK XKTIVOBOAIX.

AmnayopeleTal n AeiToupyix o€ EKPNEINEG ATUOOPXIPEG, TI.X., KOVTX OE
EUPAEKTX UYP& (XTHOUG), EUPAEKTX XEPIX I} CUCCWPEUPEVN OKOVN. KaTd
N XPRON UMTATXPIWV PTTOPEI VX TIPOKANOEI CXNUXTIOPOG CTTIVOPWV, Ol
OTT0i0I MTTOPOUV VX TIPOKXAECOUV OVAPAEEN HEIYUKTWV.

No eAeyxeTE TNV PMoTapia PRIV armd K&Oe xpron. Na eAeyxeTe omTIK& TNV
yroTapia mpiv ard Kale xprion. Mia &xpnoTn MAEOV UTIOTOPIO TIPETTE! VO
QAMOPPITITETAI CUPPWVA UE TOUG KAVOVIOUOUG. STEIATE TNV TOXUDPOUIKKG.

Ia TIEPICOOTEPES TANPOPOPIEG AMEUBUVOEITE OTNV ETAIPEIR SIGBECNG QMOP-
PIMUATWY TNG TTEPIOXNG OCG.

Mn XPNOIYOTOIEITE TNV LTIOTAPIC WG TINYR PEUPATOC VIOt GAG TIPOIOVTA.
YrGipxe! KivOuvoG TOOUUGTIOUOU. XPNOILOTOISITE TNV UMOTOPIC AMOKASIOTIKA
yia o mpoBAemopeva mpoiovTa GARDENA.

DopTiCeTe KOl XPNOIUOTIOIEITE TNV EMOVAPOPTICOUEVN UMTATAPI OTTOKASIOTIKA
oge Beppokpaaia TepIBaMovTog ueTa&y 0 °C kai 40 °C. AQrioTe TNV pnorapia
VO KQUWOE! JETA OO XPNON HEYAANG JIGPKEING.

Na eAeyxeTe TAKTIKA TO KOAWDIO PpOPTIONG YIa eVOEIEEIC {NUIAGC 1) TTOAQIOTNTAC
(euBpPaUCTOTNTA). Nat XpNOIpOTOIEiTE TO KAAWSIO HOVO Og Ayoyn KATAOTAON.
Y& KOWIo MEPITITWOoN YNV omoBnkelsTe oUTE USTOPEPETE TNV EMAVOPOPTICO-
yevn urnaTtopia oe Beppokpaoia dvw Twv 45 °C 1 ekTebelpévn omeubeiag otnv
NAIOKA aKTIVOBOAIQK. I5aVIKG N UTaTapial TTPETTE! VO QUAGCOETAI OE BEPUOKOA-
oieg KATW oo 25 °C yia va SIaTnpeiTal 08 XapnAd emineda n auTo-eKPOPTION.
Mnv eKOETETE TN UMATOPIa 0€ BPOXT, VEPO (EMRATTION) 1) UYPACIO.

Alatnpeite TNV unaTapio KaBapn, MEOMAVTOC TIC OXIOUES OEPIOHUOU.

‘OTOV N pnaTopic dev XPNOIUOTIOIEITAI VIO HEYGAO SIGOTNUA (XEILWVAG),
POPTIOTE MAHPWG TNV UMOTAPIA VIO VO armogeuxBei n Babid ekpopTIoN.

Mnv armoBnKeUeTe TN UTMATAPIA JEOX OE VAl TIPOIOV IO TNV ATITOQUYT UTOEK-
POPTIONG, AAVOAOUEVNG XPNONG KOI OTUXNHATWV.

Mnv amoBnkeUeTe TNV UMOTOPIG O XWPOUG OTOUG OTIOIOUG TIPOKAAEITA
NAEKTPOOTOTIKI EKPOPTION.

HAeKTpIKN aop&AsIxX

A KINAYNOZ! KxpSIaKr avaKoTrh!

AuTO TO TIPOIOV dNUIOUPYEI NAEKTPOUXYVNTIKO TIESIO KAXTK TN ASITOUpPYi.
AuTO TO TTEdio PTTopEl UTTO OPICHEVEG OUVONKEG VO ETNPEXCEI TN Ael-
TOUPYIx EVEPYNTIKWV I TXONTIKWV IXTPIKWV EPPUTEUPETWY. M v arro-
KA€I0TEI 0 KiVOUVOG KATAXOTXOEWV TTOU PMITOPOUV VX KXTXAREOUV o8
ooBapoug i OAVACIUOUG TPRUPKTIOHOUG, TX GTOUX TTOU (PEPOUV IKTPIKO
EUPUTEUUX TTPETIEI VKX CUMBOUAEUTOUV TO IXTPO TOUG ) TOV KATXOKEUX-
OTI TOU EUPUTEUPUATOG TIPOTOU XPNOIUOTIOINCOUV TO HNXXVNHX.

XpnaoiyoTolgiTe TO TPOIOV PMATAPIaG Hovo peTa&l 0 £wg 40 °C.
Mn xpnolpomolgiTe To TIPIOV OE UYPEG OUVONKEG.

ATOUIKN XOPA&AEIX

A KINAYNOZ! Kivduvog aopuiiag!

Mikp& EEXPTAHATA HTTOPOUV VX KATXTOOOUV EUKOAX. H TTAXGTIKR GOXKOU-
Ax eyKupovei Kivduvo xopugiag yia MIKp& TXISIX. ATTOMXKPUVETE TX TIXI-
31X KXTA TN SIXPKEIX TNG CUVXPHOAOYNONG.

Mnv armoouvappoAoyeiTe TO TTPOIGV MIEPICOOTEPO AMO TNV KATAOTOAON
mopadoong.

Not pop&TE YAVTIA, GvTIONGONTIKA UTTODAUGTO KAl TIDOCTATEUTIKA YUGAIAL.
ATIOQUYETE TNV UTMIEPPOPTWON TOU XAOOKOTTIKOU.

Mr]lv spvc’x(gom ye 1o npg'iév av eiote Kouplotoyévou é{ppmoml ) BpiokeoTte
umo TNV EMMEEIA OIVOTIVEULOTOG, VOIPKWTIKWY ] POPLGKWY.

Kivduvog oAioBnong:

— OTO UYPO YPOGidI

— 0E OTOTOUA TTPOVNA

— KOTA TN JETAPOPK

No €ioTe TIPOOEKTIKOI OTAV KIVEIOTE TPOG TA TTOW.



2. ZYNAPMOAOI'HZH

c KINAYNOZ! MpokAnon cwuaTikng BA&BNG!
Kivduvog TpOKANGNG TPXUPKTWY KOTING OE TIEPITITWON
TUXXIOXG EKKIVIONG TOU TIPOIOVTOG.

- APXIPECTE TN PITATXPIX, XPXIPECTE TO KAEIDI XOPAAEIAG KX
(POPECTE YAVTIX TIPOTOU CUVXPHOAOYROETE TO TTIPOIOV.

ZuvappoAoynon a&ova [Eik. A1/A2]:

1. QBnoTte Tov a&ova (D otnv unodoxr a&ova @.
BeBaiwbeite o11 0 déovag @ xer sioaxOei mNPwe Kai ol
yAwTTideC ) oTov Géova Boiokovral OTIC E00XeEC @ TNC
urodoxric Tou aéova @.

2. SPIETE Kol TIGAI TO XITWVIO CUOPIENG (.

3. XEIPIZMOZz

c KINAYNOZ! MpokAnon ocwuaTIKnG BA&BNG!
Kivduvog MpOKANONG TPXUUKTWY KOTTNG GE TIEPITITWON
TUXXIXG EKKIVIONG TOU TIPOIOVTOG.

- MepIPEveTe PEXPI TO HOXXKiPI VX XKIVTOTTOINOEI, XPXIPECTE TO
KAE10i XOPAAEIXG, KXI POPECTE TK YAVTIX, TIPIV OTAUXTHOETE
I HETXPEPETE TO TIPOIOV.

doépTion urrarapiog [Eik. 01/02]:

c MPOZOXH!
H umépTaon KATXOTPEPEI TNV MITATAPIK KXI TOV POPTIOTH).
- BeBaiwOeiTE OTI XPNOILOTIOIEITE TN OWOTH TXON.

2T0 KOupeUuTIKO urmaTapiag GARDENA pe api6. mpoiovrog 5023-55
Sev TTEPIAXUBAVETOI PTTATAPI OUTE POPTIOTIG OTO MMAPASOTEO
€EOTTAIONO.

MV TNV TIPWTN XErON N UNaTapic MEENE! Vo popTICETA TIANPWG.

O1 uroTapied 16VTV AIBIoU PTOPOUY VO pOPTIOTOUV O KABE KOTH-
oTeoN POPTIONG Kail N JIadIKACIa pOPTIONG UMOPEl VO JICKOTIE! OTTOIG-
ONMoTe OTIYUN XWPIG {NUIG TNG UTTIOTAPIAC (BEV UTTGPXE! PAIVOEVO
HVAUING).

1. Avoi&Te TO Kamak! @.

2. MoTroTe Ta TANKTPEO AMAOPAAIoN B KOl GpaAIPETE TN UTIOTOPIA
ano Tnv utiodoxn praTtapiog @.

3. SuvdeoTe Tov popTIoTN praTtapiag © pe mpida dikTuou.
4. SuvdeoTe To KaAwdIo popTIong ® pe Tn proTapia @.

Av n €véeign eAéyxou PpopTiong © oToVv PopPTIOTH AVXBOCGRAVEI pe
TPAGCIVO XPWHX, N PITXTXPIX PopTI{eTAI.

'OTav n £vdeign eAéyxou popTiong ©@ oTo POPTIOTH AVEPBEI OTA-
Oep& Pe MPACIVO XPWHX, N NITXTAPIX Eival TTANPWG POPTICUEVN
(Xpovoc popTiong, BAeme 7. TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA).

5. Na eAéyxeTe 0 TOKTIKG JIOTAUOTA TNV KOTAOTAON POPTIONG
KOTG TN QpOPTION.

6. Otav n pmoTapia @ eival TANPWS POPTIOUEVN, BTTOOUVOE0TE TNV
uraTapio ® ano 1o popTioTh ©.
7. AoouvdeaTe To popTIoTh © aro TNy MEIla.

Evéei&n @opriong umarapiog [Eik. O3]:
'EvdeIEn pOPTIONG UTTATAPING KXTX TN POPTION:
100 % qopTiopevn  Ta @, @ ko @ avaBouy (yia 60 deuT.)

66 — 99 % gopTiopevn  Ta @ kal @ avaBouv, To @ avaBooBhvel

33— 65 % popTiopyevn  To @ avaBel, To @ avaBooBrvel

0- 32 % qopTiopevn  To @ avaBooRrvel

'EvdeIEn pOPTIONG UITATAPING KXTX TN A€ITOUpYic:
= MathoTe To MANKTO (® MAVW OTNV UTTOTARIO.

H gvdeién popTionc TnG umatapiog mooBaMerar yia 5 deutepoAerra.

66 — 99 % popTiouevn  Ta @), @ kal @ avaBouv

33 -65 % goptiopevn  Ta @ kol @ avaBouv

11 -32 % gopTiopevn  To @ avael

0-10 % popTiopevn  To @ avaBoofrvel

OéoeiIg epyaoiag:

To mpoidv dIxOETEI SIKTAEN ACPAAEING BUO XEPIWV, TTOU XITOTPE-
el TNV evepyoroinon oTn 6£on SIKKOTING TNG EPYXOIXG KAl OTN
00N HETAPOPKG.

O¢on epyaciag @ mepimou 25° - 70° [Eik. 041]:
MPOKEIPEVOU VOl UTTOPE! VOl TEBEI O ASITOUPYIO TO KOUPEUTIKO, 0 GEO-
vac @ mperel va BpiokeTal 0Tn €on epyaoiag @ (rmepimou 25° — 70°).

TO KOUPEUTIKO TIBETOI GiE0T EKTOC ASITOUPYIOG OTOV 0 GEOVAC
yeTaKivnOei oo Tn 0€on epyaciag @.

©&on oTt&Bueuong @ mepimou 70° — 105° [Eik. 04/05]:

Otav 0 a&ovag O xel TeBei oTNV avwTaTn Bgon, o a&ovag O BpiokeTal
oTn 8€on oT&Bueuong (. >e auTryv Tn B€on dev pmopsi va Tebsi oe
AEITOUPYIC TO KOUPEUTIKO.

©¢on petapopig (D mepimou 0° — 25° [Eik. 04/ 06]:

MTTOPEITE VO HETAPEPETE TO KOUPEUTIKO a6 Tov &&ova (D 1 oo
Aapn ®.

‘OTOV UETOPEPETE TO KOUPEUTIKO, 0 a&ovac (D BpiokeTal oTn 6€on

petTapopag M. X auTryv Tn B€on dev pmopsei va Tebei oe AeiToupyia
TO KOUPEUTIKO.

Pu6uion tywoucg korn¢ [Eik. O7]:

To Uwog KomNG uropei va pubpioTei peta&u 30 — 50 mm oe 3 Beoelg.

1. MieoTte To pUBUICTH UWoug ) TIPOC TNV KATEUOUVON TOU TPOXOU KAl
TOMOBETNOTE TO PUBUIOTH UYoug @ oTnv embuunTr 6€on.

2. ApnoTe To puBuIoTr UYoug @M va aoPaAice! OTnV emuunTr B8on.

Ekkivnon xAookormrikou [Eik. O1/08]:

c KINAYNOZ! MpokAnon cwuaTikng BA&BNG!
Yrn&pxel KivBuvog TPXUMKTIOHOU OTAV EVW KPFVETE TO
HOXAO €KKIVNONG TO TTPOIOV OEV OTAUXRTA.
- Mnv TXPOKEUTITETE TIG SIXTREEIC XGPAAEIXG 1) TOUG
S1KOTITEG. M OTEPEWVETE YIX TIAPAKSEIYUX TOV HOXAO
€KKivnong otn AxBn.

Ekkivnon:

To mpoidv S1x0&Tel SITAEN XGPAAEiING SUO SIXKOTITWV (KAEIBI
XOPAAEING HE XOPXAEIX EVEPYOTTOINONG) TTOU XTTOTPETIEI THV
OKOUGIX EVEPYOTTOINGN TOU TIPOIOVTOG.

1. Avoi&Te 1O Kamaki @.

2. ToroBeTtr\oTe TNV proTapia ® ueoa atnv urmodoxn urnartapiog ©
HEXPI VO AOPOAITEI e XOPAKTNPIOTIKO MXO.

3. BaATe 70 KAeIDi aopoaAsiag ® oTn AaRr) Kal TIepIoTPEWTE TO OTN
o¢on of.

4. MigoTte TNV aopdAeia evepyoroinong @ e To eval Xep! Kal TPaRNETe
TO HOXAO gkkivnong ® pe To GAAO xepl.
To KOUPEUTIKO TIBeTan O€ AeiToupyia.

5. AneAeuBepwaTe TNV aopaleia evepyoroinong @.

Aixkorn:

1. ApnoTe Tov HoxAO ekkivnong @®).
TO XAOOKOTITIKO OTOLATA.

2. MepioTpsyTe TO KAeIdi aopaieiac ® otn Beon @, kot ByaATe To.

ZUuuPBoUAEG yIa TN Xprion Tou XAOOKOTTIKOU:

10 VO £XETE KOAG (pPOVTIOUEVO YKACOV KOl VIO VO BEATIGTOTIOINCETS

TNV anodoon KOTIAG CUVIOTATOI VO KOUPESUETE TOKTIKA TO YKALOV, KATA
TO SUVOTO piat pop& TNV eBdoGdA. To ykaldV YiveTal o Taxy OTav
KOUPEUETAI TOKTIKA.

MeTd amod peyaha SIGASIUUOTO KOUPEHOTOG (YKOCOV HETG TIC OIGKOTTEG)
KoUPEUETE TTPWTA TTPOG pid KaTeuBuvon Pe To JeyoAUTePO UWOogG KOTTG
Kail JeTA eYKAPOIQ OTO emMBUPNTO UWOG KOTING.

KoupeUeTe To yKalOV av givail dUvATO LOVO OTOV sival OTeyWO.

Av To yKalov gival Uypo, TIPOKUMTE! AVOUOIOPOPPO LIOTIBO KOTAG.

AT6300N KOTING KXl POPTIO EMXVAPOPTI(OUEVNG MITATXPIXG:

H em@aveia ypaoidioU ava popTio TNG EMAVAPOPTICOUEVNG UTTOTAPIOG
efapTaTal Ao SIAPOPOUG TTAPAYOVTEG, OTIWG N UYPOCIA, N TTUKVOTATA
TOU ypaioIdIoU Kal To UWog Kotng. o Tn BEATIOTN a&lomoinon Tng emi-
PAVEIOG PNV EVEPYOTTOIEITE KO OTTEVEPYOTIOIEITE TIOAU GUXVA TO XAOOKO-
TTIKO, eMeldr €ToI TePIoPICETAI TO BIGOTNUG ASITOUPYIOG TNG ETTOVOPOP-
TICOPEVNG UTTOTapiaG. H amddoon Kommg ava SIGoTNUo ASIToupYiag TNG
enmavapopTI{OUEVNG UMTATAPIAG Propel va a&lomoindei pe 1I6avVIKO TPOTIo
ye PeyoAUTEPO UWOG KOTING KO GUXVI XAOOKOTTT).

EdapokaAuyn:

To eIOIK& DIGUOPPWUEVO HOXaipl DIAOPOAIZel BEATIOTO AMOTEASOLATOL
KOTTAC Kol e0aPOoKAAUWNG. Ta 0TeAEXN TOU YKA{OV eV ArmoKOTITOVTO!
amAWG, OAAG TEaXICOVTOI TAUTOXPOVA 08 PIKPG OWUATIOIN, Tal OTToIx
MEPTOUV OTO XWHO UETOEU TWV OTEASX®WV TOU YKA(OV TiepIopilovTag £TOl
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TV ERpavon Tou YKaov. To Koupevo ykalov dev XpeladeTal vor GUAE-
xOei oUTe va armoppIpOei KAl AmoTEAEI PUOIKO AITTOCUA.

To BEATIOTO amoTEAsopa eOAPOKAAUYNG STITUYXAVETAI g TN KOTIR TOU
1/3 Tou Uwoug Tou yKadov (. X., armd 60 mm ota 40 mm).

H peyiotn emdveia 50 m?2 emTuyXGveTal HOVo UTIO 10AVIKEG OUVONKEG.

4. >YNTHPHZH
c KINAYNOZ! MpokAnon cwuaxTikng BA&BNg!
Kivduvog pOKANGNG TPXUPKTWY KOTING OE TIEPITITWON
TUXXIXG EKKIVNONG TOU TTPOIiOVTOG.
- MepipéveTe PEXPI TO HOXXIPI VX XKIVITOTTOINOEI, XPRIPECTE TO
KAE18i XOPAAEIXG, KXI POPECTE TK YAVTIX, TIPIV CUVTNPIOETE
TO TIPOIOV.

Ka6cpiouo XAOOKOTITIKNG UNXAVIG:
c KINAYNOZ! MpokAnon ocwuaxTiknG BA&BNG!
Kivduvog TPpXUMAKTIONOU KXI TIPOKANONG {NUicG oTo
TTPOIOV.
- Mnv KxOxpileTe TO TIPOIOV e vEPO N PITIT vEPOU (18iwg PITIA
vepoU UWnAng mieong).
- Mnv XpnOoIJOTIOIEITE XNUIKX TIPOIOVTX, CUUTIEPIAGUBAVOUEVNG
NG Bevdivng i SIGAUTEG. OPICHEVA KITO XUTK TX TIPOIOVTX
HTTOPOUV VX KATXOTPEWYOUV CNUAXVTIKX TTAXOTIKX EEXPTAHATO.

Ka@axpiopog kKaTw mAeupag XAookorTikoU [Eik. M11]:

H K&Tw MAsup& MPEETE! VO KBOPIZETAI TTOAU AMAGH AUECWE PETA TO
KoUpEUQ.

1. BAATE TO XAOOKOTITIKO TIPOOEKTIKA OTO TIAGK.

2. KaBapioTe TNV K&Tw MAsUPG Kol To paxaipl @ pe BoupToo Kol TO
ouvVodEUTIKO £80TPO (D (UNV XENOIPOTIOISITE QIXUNPG OVTIKEIPEVA).

KaOxpIopOG TNG EMAVW TTAEUPHKG TOU KOUPEUTIKOU:
- KoBopileTe TNV TGV TASUPS PE EVO VWTTO TTOWVI.

Ka6opiouog umaTopioG Kol popTIOTH) NTTXTAPIOG:

SIYyOUPEUTEITE TIWG N EMPAVEIN KAl O ETTOPES TNG UMATAPIOG KAl TOU
(POPTIOTA TNG PTTIOTOPIAG Eival KABAPES KAl OTEYVEG, TTPOTOU OUVOEOETE
TOV POPTIOTH TNG UMATOPIAG.

Mnv xpnoiporioligiTe TPEXOUUEVO VEPO.

- KabopileTe TIC EMOAPEG KAl TO TTAAOTIKA EEQPTAUOTA e PHOAAKO,
OTEYVO TIAVI.

5. ANNOOHKEYZzH

O¢on ekTOG Agiroupyiag [Eik. S1]:

To TPOoIdV TIPETTEl VAL PUAGICOETAI OE UEPOC OTO OTT0Io B8V EXOUV
mpooBaon naidid.

. TupioTe To KAeIBI aopoeiog oTn Beon @, Kol aPaIPESTE TO.
. AQaiIpEaTE TNV PMaTapia.
. ®@opTioTe TNV pUraTopia.

. KaBopioTe To XAOOKOTITIKO, TNV UTTATOPIO KOl TOV pOPTIOTH
(BA. 4. SYNTHPHZH).

5. [Ma TNV amoBrikeuon e e§0IKovouNon XWPEOU, TO KOUPEUTIKO UMopei
va avapTnOei amo Tov &ova otn B&on pnxaviuato¢ GARDENA,
api6. mpoiovrog 3501/3503. (ArayopeleTal n av&pTNon TOU KOU-
PEUTIKOU aTtd TN AaBn.)

6. DUAGETE TO XAOOKOTITIKO, TNV UMATAPIA KO TOV pOPTIOTH UTIOTAPIOG

o€ evav ENPO, KAEIOTO KOl GOPOAN Qo TayeTd XWPEO.

A WO N =

Amoppiyn:
(ouppwva e Tnv odnyia 2012/19/EE)

To Tp0oidV dev EMTPESMETAI VO ATTOPPITTETAI OTA KOIVA OIKIOKS
anoppipuoTa. MEenel va anmoppinTeTal CUPPWVE UE TOUG
10XUOVTEC TOTTIIKOUG KAVOVIOHOUG TIPOOTACIOG TOU TTePIBAGAO-
VTOG.

ZHMANTIKO!
- AloBe0Te TO MPOIOV PEOW TNG UTTNPECIOG AVOKUKAWONG TNG
TEPIOXNC 0OC.
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Amoppiyn TNG UMATAPING:

H pmaTapia GARDENA mepiexel oTolxeia 10vTwv AiBiou Ta
OTIOIO TTPETIEI VO BTTOPPITITOVTAI EEXWPIOTA QMO TOL KOIVAL
OIKIOKO OTTOPPIMPATA OTO TEAOG TNG SIGPKEIRG (WG TOUG.

2HMANTIKO!

)i

Li-ion

- AIoBETETE TIC PMATAPIEC PEOW TNG UMTNPECIAG OVOKUKAWONG TNG

TEPIOXNC 0OC.

1. EKpopTioTe MANPWE Ta oToIxeia I0VTVY AiBiou (armreuBuvBeite oTo
>£pBIg TNG GARDENA).

2. MpooTaTeloTe TIC ETIOPEG TWV OTOIXEIWV 10VTWY AIBiou oo

BPOXUKUKAWUO.

3. AoppiyTe pe Tov evOedEIyYUEVO TPOTIO TO OTOIXEIR 10VTWY AIBiou.

6. ANTIMETQIMIZH ZPAAMATQN

A\

TUXXIXG EKKIVIONG TOU TIPOIOVTOG.

- lMepigéveTe PEXPI TO HXXXKiPI VX XKIVITOTIOINOEI, XPXIPECTE TO
KAE18i XOPAAEIXG, KX POPECTE TK YAVTIX, TIPIV EMSIOPOWOETE
OQPAAPOTX TOU TTPOIOVTOG.

AVTIKATAOTOXON pOXXIPIOU:

A

KINAYNOZ! MpokAnon ocwuaTIKAG BA&BNG!
Kivduvog TpOKANONG TPXUUKTWY KOTING GE TIEPITITWON

KINAYNOZ! MpokAnon cwuaTiKng BA&BNG!
Kivduvog TPXUMKTIONOU KTTO KOWIHO, &V TO UXXXipI Eival

XOXAXGUEVO, AUYIOUEVO, N {UYOOTXOUICUEVO ) HE XTUTTNME-

VEG KOTITIKEG XKMEG.

- Mn XpNOIUOTIOIEITE TO XAOOKOTITIKO HE XXAXOUEVO I AUYIGHEVO
Haxxipl, un UYOOTXOUICUEVO UXXXiPI ) BE XTUTTNMEVEG KOTITI-

KEG KKUEG.

- Mnv Tpoxi{eTe TO HXXXipPI.

Ta avtaMakTikd GARDENA SioTifevTal oTov éunopd cog GARDENA
r oTto 2epRic TNG GARDENA.

Xpnoiyomolgite povo yvnoiax Maxaipioc GARDENA:
¢ GARDENA AvTOXAAGKTIKO paxxipl apiOy. mpoiovrog 4105.

- AvaBeoTe TNV QVTIKATAOTOON TOU HOXaAIpIoU 0To 2€pBIC TNG
GARDENA 1) og évav ££0U01000TNHEVO CUPBEBANUEVO SUTTOPO

GARDENA.

NpopAnpa

Armia

AvTigeTOmon

To XA0OKONTIKO Bev EEKIVG

To KAeidi aopaeiog dev exel
ieploTpopsi 0T B0n .

- MMepIoTPEYTE TO KASIDI
aopasiog o Bson of.

H pmoropion dev €xel
gloayBei MANPWE otV
UMod0oXM UMATOPIOG.

—> ElooyayeTe T pmoTopio
TANPWE 0TNV UTTOdOXN pma-
Topiag PEXPI VO opOAias!
HE XOPOKTNPIOTIKO NXO.

AdeI pmoTapia.

-> BopTioTe TNV pmoTOPia.

To poTEP gival UTAOKOPIGHEVO.

- AQoIpgaTe TO epmodio.
Evepyormoinate Eava 10
HIXOVIHOL.

0 KivnTipag sival
UTAOKOPIOHEVOC KOl
npokaAei 66pupo

To poTEP ival UTAOKOPIGHEVO.

- AQoipéaTe To £UMmodio.
Evepyomoinote £ova 10
HNXavnuo.

To Uyog Komng €ivail TOAU
XOpnAO.

-> PuBioTe éva peyoAUTEPO
Uog Komng.

Duvaroi 80pupol, To
XAOOKOTITIKO KPOTOAITEI

01 Bideg aTov KIvNTNPO, OTN
01epéwaon 1y aTo mepiBANUa
KIVNTNPO givail XOAoPEC.

- AvaBEaTe Tn 0UOQIEN TV
Bidwv oe évav e€ouoiodoTnpé-
Vo oupBeBANEVO SUmopo
1} 0710 Z€pBIC TNG GARDENA.

To XAOOKOTTIKO KiveiTal
1N KUKAIKG Ko doveiTan
gvtova

To paxoip! sivor xohaopevo/
(pBappEVO 1 N BAon poyaIpio
&xel AuBei.

-> AvaBéaTe Tn oUOQIEN 1 TV
QVTIKOTOOTOON TOU LIOYQPIOU
og €vav £E0uai0doTNHEVD
oupBeBANpEVO Epmopo i aTo
YépBIc NG GARDENA.

To poxaip! sivor gvrova
Aepwpévo.

- KoBapiote T0 XAOOKONTIKO
(BM. 4. YNTHPHSH).
Av 101 dev AuBsi To Tpo-
BAnua, ameuBuvBeire aTo
YépBic Tne GARDENA.

To ykagov dev KoBeTai
Kafop&

To poxoip! £Xel OTOUGWOEL.

- AVOBEQTE TNV OVTIKOTAOTOON
TOU poaipiol oTo S£pPIG TNG
GARDENA.




NpopAnpa

Armia

AvTipeTOmOon

To ykagov dev KoBeTa To Uyog Komng sivail oAU - PuBpioTe éva peyoAUTEPO
KaBapd XOUNAO. Uyog Kommg.
To LED @ o@aAparog otnv  Mmatapio UneppopTwpevn. - AQNoTE TV PTATaio VX

pmarapia avapoopivert
[Eik. 03]

KPUWOE! KOl EKKIVIOTE Kal
TN TO KOUPEUTIKO.

Ynotaon

- DoprtioTe TNV pNaTapiaL.

H Beppokpacia TG UmaTopiog
BPIOKETON EKTOC TNG EMTPEMTNG

-> XpnoIHoToINaTE TNV PmoTopict
0¢ BeppoKpaiieg TEPIBOAO-

8. EEAPTHMATA

TiepIoxnc. vrog peta€u 0 °C ko 40 °C.

To LED @ o@aAparog oTnv  XAAua pmoTopioag/ -> Otav dev eivan duvarr

pmoTapio avapel [Eik. 03]  pmoTopior EATTOHATIKN. 1) <ETOVOQOPA» TNG UIOTOPI-
O He 0UVDECN 0TO POPTIOTH,
ameuBuvbeite 0To TUAUK
0£pBic Tnc GARDENA.

H £vdeIEn eAéyyou popTI- 0 popTIOTAG ) TO KaAWBIo —> JuvdEOTE TO (POPTIOTN) KOl TO

ong @ otov poptioTr) dev popTIoNC dev Exel ouvdebe KoA@dI0 POPTIONG 0WOTA.

avaper [Ek. T1] 00T,

H £vdeiEn eAéyyou popTI- H Beppokpaoia NG -> XpNoIHOTOINGTE TNV HMOTOiat

ong @ oTov popTioTN pmoTapioG BPioKETaI EKTOC 0¢ Beppokpooieg MePIBOAO-

avaBooBivel pe KOKKIVO NG EMTPENTAC MEPIOKNC. vTog peta&l 0 °C kau 40 °C.

XpOpa [EK. T1]

GARDENA. EmOKEUEG EMTPEMETAI VO EKTEAOUVTOI POVO OO Tt KEVTPO 0£PRIC

C YNOAEIZH: Na aAAec BAGREC aneuBuvBeiTe TO KEVTPO OEPPIC TG ETAIPEING

™G eTaipeiag GARDENA Ka0®G Kai amd £EEIBIKEUPEVOUG QVTIIPOOOITOUC
eEouciodoTnuévoug amod Tnv eTaipeio GARDENA.

7. TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

XAookonTiko pmarapiac Movada  Tipn (Kwd. 5023)
Ap1Bpog 0TPOPWV TOU 00 6000
payaipiol
MAaTOG KOmig cm 22
PUBpIoN Uwoug Komng _
(3 B0eICg) mm 30-50
Bapog (xwpic pmatapior) kg 42

) _— 3
Zweunlnxn'm(nc nieong LPA B ) 64
ABepaiotnra kpA 1,5
ZT6pn nxnTIKiG
1oxvog L,
npocdiopi(opevn/ 84/
gyyunuévn dB (A) 86
ApeBaiotnra K, 15
Tahavtwon xepiol Kai m/s <25

i 1
Bpaxiova a, "

M£B0D0¢ PETPNONG KATA TO TPOTUTIO:

VEN 60335-2-77  » RL 2000/14/EC

Pwva pe TV mpoTunm PEBBO EAEYXOU KXl PTTOpEi Vo Xpnaiponomneei yia T

C YMOAEIZH: H ava@epopevn TP EKMOPMAC KPaGAoPGV TpocdlopioTnke GUM-

oUYKpIoN NAEKTPIKGV epyaAeiov peTagl Toug. AuTi N TIHA PIOPEi VX XPNOIHO-
momn@ei emiong yix TRV mpocwpivii agloAdynon Tng £kBeong. H Tipr eKmopmic Kpadaopov
pmopei va SiapEPEl KATA TN SIGPKEIR TG TIPAYHATIKIAG XPioNg Tou NAEKTPIKOU epyaigiou.

Mmnarapia ovatijparog Movada  Tipr (Kwd. 9839)
BLi-18

Téon pnartapiog V (DC) 18
XwpnmikOTNTA pRaTapiag  Ah 2,6

ApIOpOC TV OTOIXEIOV 5

(16vrev Li)

Xpovog popTiong

pmarapiag 80%/100 % h 35/5

(kaTG mpoosyyion)

KardMnAeg pmatapieg ouotipaTo¢ GARDENA BLi-18: Kwd. 9839/9865/9866

@oprioriic pmatapiag 18 V. Movada

Tipn (Kwd. 9825-00.630.00)

Téon dikTUoU V (AC) 100 - 240
ZuxvoTnTa SIKTUOU Hz 50 - 60
loxug dikTUou W 16

Téon e€660u V (DC) 21
MéyiaTo pelpa e£600u mA 600

KaraMnAor popriotée pmatapiog GARDENA 18 V: Kwd. 8832/8833

GARDENA MmaTapia MmaTapio yio TpoeBeT ouTOVOpic N Via Kwd. 9839
avTiKaTaoTaong BLi-18 QVTIKOTOOTOON.

GARDENA ®oprTioTiig Tot T YOPTION TNG HMaTaPiag Kwd. 8833
pmarapiag 18 V GARDENA BLi-18.

Taxu@opTIOTAG pmaTapiag o T ypryopn QOPTION TWV UMATORIOV Kwd. 8832
GARDENA 18V GARDENA BLi-18.

GARDENA AvTaAAGKTIKO QC oVTOMGIKTIKO VIO OTOHWUEVE oK aipIo. Kwd. 4105
payaipi

Baon pnxaviparog T'o TNV omoBKEUON TOU KOUPEUTIKOU g Kwd. 3501/3503
GARDENA €EoIKovOPNan Xwpou.

Zeppig:

MapoakaAoUpe EMKOIVOVNOTE Ue T SisUBuvon oTnyv TMow oeAIda.

AnAwon gyyunong:

Se mepinmmwon a&iwong eyyunong, oev emMBapUVEDTE e XPEWOEIG VIX

TIC TIOPEXOUEVEC UTINPEOIEG.

H GARDENA Manufacturing GmbH mapexer yiar OA Ta yvrola Kaivoup-

yia mpoiovTa GARDENA gyyUnon 2 eTov o TNV Npepopnvia Tng

TPWTNG AYOPAG OTTO TOV QVTITIPOOWITO, OTAV TA TTPOIOVTA XPNOILOTION-

oUVTOI AMOKASIOTIKG VIa IBIWTIKN XPNon. AUTh N eyyunon KOTOOKEUG-

o1 Oev 10XUE! VIO TTPOIOVTA TIOU €X0OUV AMOKTNOE! 0T OeUTEPOYEVN

ayopa. AUTr N eyyunon GpOPa 08 CNUGVTIKA EAXTTWHUGTO TOU TTPOI0-

VTOG TTOU OPEINOVTAI AMOdEDEIYUEVT 08 OPAAUOTA UAIKOU 1| KOTO-

oKeung. H mapouoa syyUnon eKMANPWVETAI Pe TNV TTAPOXH EVOG TIAN-

WG ASITOUPYIKOU TIPOIOVTOG QVTIKOTAOTOONG N he TN OWPEAV ETIOKEUN

TOU EAATTWHOTIKOU TTPOIOVTOC. AlaTnpoupe To SIKAIWUO ETAOYNG.

AUTH N utinpeoia IoxUel epOOOV TIANPOUVTAI OI TIGPAKATW TTPOUTIO0E-

oelg:

¢ To TTPOIOV XPNOIPOTIOINBNKE VIO TOV TTPOBASTTOUEVO GKOTIO CUHPWVA
Ue TIC OUOTACEIC OTIC 0dNyIeg XelpIopoU.

¢ Aev erTeipnOnke Gvolypa oUTE ETIOKEUN TOU TTPOIOVTOC armo ToV
ayopPOOTH oUTE Ao TPITOUG.

e [0 TN AeITOUPYIa EXOUV XPNOILOTIOINOEI OMOKASIOTIKA YV OIot
GARDENA avTaMOKTIKG KOl ¢BEIpOUEVA EERPTHUOTA.

* YTIOR0Ar TOU MAPAOTATIKOU OyOPAG.

H puoioAoyikr pBopa EQPTNUATWY KAl OTOIXEIWV (TT.X., HOAXAIPIWY,

EQPTNUATWY OTEPEWONG HOXAIPIWY, OTPORIAWY, PWTIOTIKWV UEOWY,

TpameoeIdwV Kol 000VTWTGWY IHAVTWY, TOOXWV KUAIONG, GIATPWY agpa,

uroudi), o1 ONTIKEG OINPOPOTIOINOEIG, KABWG KOI T POEINOUEVT KO

AVOAWOIUO EERPTAUOTA OTTOKASioVTal OO TNV eyyunon.

AUTA N eyyUNoN KOTOOKEUTOTH TIepIopideTal TNV TTPOUNBEIx OVTOA-

AGKTIKWV KaI OTNV €MIOKEUN CUPPWVG e TOUG TIPOQVAPEQOUEVOUC

OpouC. AMeC a&InaeIC TIPOC SUAC WG KATAOKEUGOTPIO eTAIPSIA,

.X., Yo armolnuiwon, dev aITIoAOYOUVTOI pe BAon TNV eyyunon KoTa-

oKeuaoTr. Eival autovonTo 0TI auTh n eyyUnon KOTOOKEUTOTH 8ev

ernPeadel TIC VOUIKEG KAl CUMBATIKES A&IWOEIC eyyUNONG EVOVTI TOU

QVTITTPOOWTIOU/ TTWANTH.

H eyyunon KaTaoKeuaoTr urokeiTal oTo dikaio TNG OUooToVOIoKNG

AnuokpaTiag TnG Meppaviag.

Y& TePIMTWoN A&IN0EWY EyyUNONG OTEIATE TO EAXTTWHATIKO TTIP0IOV ol

e eva aVTIyPOPO TOU TIAPOCTATIKOU OyOPAC KOl LIC TIEQIYPOPH TOU

OPAAUOTOG HE TTPOTTANPWHEVO TAXUOPOUIKG TEAN 0TN Slelbuvon oepRIg

NG eTAIPEIAG.

Avaiwoiua:

To paxaipl Kol 0f TPOXOI eival avOAWGCIUG KOl €TO1 EERIPOUVTOI OO TNV
eyyunon.
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DE EU-Konformitatserklarung

Der Unterzeichnende bestatigt als Bevollmachtigte des Herstellers, der GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92, Stockholm, Schweden, dass das (die) nachfolgend bezeichnete(n) Gerét(e) in der von uns in Verkehr gebrachten
Ausfiihrung die Anforderungen der harmonisierten EU-Richtlinien, EU-Sicherheitsstandards und produktspezifischen Standards
erfiillt/erfillen. Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung des (der) Gerdte(s) verliert diese Erklarung ihre Gilltigkeit.

HU EU megfeleléségi nyilatkozat

Az alulirott, a GARDENA Germany AB, Pf. 7454, S-103 92, Stockholm, Svédorszag megbizotti mindségében megerdsiti, hogy
az dltalunk aldbbi kivitelben forgalomba hozott, lent nevezett eszkoz(6k) megfelel(nek) az unids irdnyelvekkel dsszhangba hozott
nemzeti eldirasok kovetelményeinek, az EU biztonsdgi szabvanyainak és a konkrét termékre vonatkozd szabvanyoknak.

Az eszkoz(OK)nek veliink nem egyeztetett modositésa esetén ez a nyilatkozat érvényét veszti.

EN EC Declaration of Conformity

The undersigned hereby certifies as the authorized representative of the manufacturer, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92, Stockholm, Sweden, that, when leaving our factory, the unit(s) indicated below is/are in accordance with the
harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific standards. This certificate becomes void if the unit(s)
is/are modified without our approval.

CS EU prohlaseni o shodé

Podepsand osoba zplnomocnéné vjrobcem GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svédsko potvrzuje,

7e v nasledujicim uvedeny(-€) pfistroj(-e) v provedeni ndmi uvedeném na trh splfiuje/ spliuji pozadavky smérmic EU, bezpecnost-
nich norem EU a norem specifickych pro vyrobek. V piipadé zmény pristroje(-u), kiera s nami nebyla dohodnuta, ztréci toto pro-
hlaseni svou platnost.

FR Déclaration de conformité CE

Le soussigné déclare, en tant que mandataire du fabricant, la GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Suede, qu'a la sortie de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives européen-
nes énoncées ci-apres et conforme aux régles de sécurité et autres régles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union
européenne. Toute modification portée sur ce(s) produit(s) sans I'accord express de notre part supprime la validité de ce certificat.

SK EU vyhlasenie o zhode

Dolu podpisany potvrdzuje, ako spinomocneny zstupca vyrobcu, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, 5-103 92, Stokholm,
Svédsko, ze dalej oznacené zariadenie/a vo vyhotoveni uvedenom na trh spifia/ji ponadavky harmonlzovanych smernic EU,
bezpeénostny’ch étandardov EU a predpisov, $pecifickych pre dané vyrobky. Pri zmene zariadenia/ zariadeni, ktoré nebola odstihla-
sena nasou spolocnostou, straca toto vyhlasenie platnost.

NL EU-conformiteitsverklaring

De ondergetekende bevestigt als gevolmachtigde van de fabrikant, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Zweden, dat het/de onderstaand vermelde apparaat/apparaten in de door ons in de handel gebrachte uitvoering voldoet/ voldoen
aan de eisen van de geharmoniseerde EU-richtlijnen, EU-veiligheidsnormen en productspecifieke normen. Bij een niet met ons
afgestemde verandering van het apparaat/de apparaten verliest deze verklaring haar geldigheid.

EL AnAwon ouppopepuwong EE

0 unovsvpauusvoc Beﬁmwvsw @G MANPeEoUaI0g Tou KaTaokeuaoTh, TG Taipeiog GARDENA Germany AB, T.0. 7454, 5-103 92,
ZTonoAun Zouqéla ori n (1) nupwmw uvuwspousvr](sc) oucKsun(sc) amnv. k000N Tou TIBETON Ao GG 08 KUK)\DQJOD\D( nAnpoMﬂAn-
pouv I an(mnoswc TV EVOPHOVIOPEVQV oﬁnvlmv Mg EE, npmun(.)v acwa)\smq G EE kon Tv S\GIKL)V Yio 10 lTpDIOV numun(.)v e
TEITTWON TPOTOMOINONG TNG (TwV) GUOKEUNG(GY) XWPIC TPONYOULEVN OUVEWVONON He TNV eTaipelar pag Towe! var 10xUel N OiAwon.

SV EU-férsdkran om éverensstimmelse

Undertecknad intygar som befullméktigad foretradare for tillverkaren, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92, Stockholm, Sverige, att nedan angiven apparat/nedan angivna apparater i det utférande vi har slappt pa marknaden,
uppfyller fordringarna i de harmoniserade EU-direktiven, EU-sdkerhetsstandarderna och de produktspecifika standarderna.
Denna forsakran upphdr att gélla vid en &ndring av apparaten/apparaterna som inte har stamts av med oss.

SL Izjava EU o skladnosti

Spodaj podpisani kot pooblascenec proizvajalca GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svedska,

potrjuje, da v nadaljevanju oznacene naprave v izvedbi, v kakr$ni smo ]\h dali v promet, \zpo\njmem zahteve uskla jenih direktiv EU,
varnostnega standarda EU in standardov, ki veljajo za posamezne izdelke. V primeru spremembe naprave, ki ni usklajeﬂa

z nami, ta izjava neha veljati.

DA EU-overensstemmelseserklaring

Underskriveren bekrafter som fuldmaegtig for producenten, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Sverige,
at det (de) efterfolgende betegnede apparat(er) i den af os markedsferte udferelse opfylder kravene i de harmoniserede EU-direk-
tiver, EU-sikkerhedsstandarder og produktspecifikke standarder. Foretages en &ndring af apparatet/ apparaterne, der ikke er aftalt
med os, mister denne erkleering sin gyldighed.

HR EU izjava o sukladnosti

Dolje potpisani kao opunomocenik proizvodaca, tvrtke GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svedska,
potvrdujemo da niZe navedeni uredaj(i) odgovarajuce izvedbe koji/koje smo iznijeli na trziste ispunjavaju kriterije uskladenin
direktiva EU i sigurnosnih standarda EU kao i standarda koji se tiCu proizvoda. Ova izjava gubi valjanost u slucaju izmjena uredaja
koje nisu prethodno ugovorene s nama.

Fl EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Allekirjoittanut vahvistaa valmistajan, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Tukholma, Ruotsi, valtuuttamana hen-
kilona, ettéd seuraava laite tyttaa,/ seuraavat laitteet tayttavdt meidén toimittamassa mallissa yhdenmukalstettmen EU-direktiivien,
EU- turvalhsuusmaarayslen ja tuotekohtaisten standardien vaatimukset. Laitteen /laitteiden muutoksissa, joista ei ole sovittu meidén
kanssamme, menettad tdma selvitys voimassaolonsa.

RO Declaratie de conformitate UE

Semnatarul, in calitatea sa de imputernicit al producétorului GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Suedia,
confirmd cd aparatul (aparatele) descrise in cele ce urmeaza, in executia pusa de noi pe piata indeplineste (indeplinesc) cerintele
directivelor armonizate UE, ale standardelor de siguranta UE si ale standardelor specifice produsului.

In cazul modificarii fard aprobarea noastra prealabild a aparatului (aparatelor), aceasta declaratie isi pierde valabilitatea.

IT Dichiarazione di conformita UE

Il sottoscritto, in quanto soggetto autorizzato dal produttore, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stoccolma, Svezia,
dichiara che I'apparecchio/gli apparecchi di seguito denominato/i, nella versione da noi immessa in commercio, soddisfa/no

i requisiti delle direttive UE armonizzate, degli standard di sicurezza europei e degli standard specifici per il prodotto.

La presente dichiarazione perde di validita in caso di modifica dell'apparecchio/ degli apparecchi non concordata con noi

BG EC-[Oeknapauus 3a CbOTBeTCTBME

[JlonynoanucaHmuAaT yaocToBepABa Karto MbIHOMOWHIK Ha npouasoautena GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92,
Crokxonm, Lseuwa, ye no-pony OHMCaHMﬂT(MTB) ypeﬂ(M) BbB BapUaHTa Ha U3MbJHEHWE NycHAT OT Hac Ha nasapa MEI’IbﬂHﬂBa/
WU3Mb/IHABAT N3UCKBAHWATA HA XapMOHU3UPaHUTE EC-IZMDBKTMBM‘ EC-HODMM 3a 6esonacHocT u CI'IBLMQ]M"IHWE HOpMU 3a
npoAaykuunATa B cnyqal?l Ha npomAHa Ha ype,ua(me), KOATO He € CbrnacysaHa ¢ Hac, Ta3u aeknapauva ryﬁm CBOATa BaNWIHOCT.

ES Declaracion de conformidad de la UE

El firmante confirma, en calidad de apoderado del fabricante GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Estocolmo (Suecia),
que el/los aparato(s) mencionado(s) a continuacion cumple(n), en la version lanzada al mercado por nuestra empresa, los requisi-
tos de las directivas de la UE armonizadas, los estandares de seguridad de la UE y los estandares especificos del producto.

La presente declaracion perderd su validez si se modifica(n) el/los aparato(s) sin previa aprobacion por nuestra parte.

ET EL-i vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu kinnitab tootja, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Rootsi, poolt volitatud isikuna,

et jdrgnevalt nimetatud seade (seadmed) tdidab (tdidavad) meie poolt turule toodud versiooni kujul harmoneeritud EL-i direktiivide,
EL-i ohutusstandardite ja tootepdhiste standardite nduded. Seadmel (seadmetel) meiega kooskd muudatuse tegemise
korral kaotab kdesolev deklaratsioon oma kehtivuse.

PT Declaracao CE de Conformidade

0 abaixo-assinado, na qualidade de representante do fabricante, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Schweden, confirma que o(s) aparelho(s) a seguir designado(s) no modelo langado por nds no mercado cumpre/cumprem

0s requisitos das diretivas UE harmonizadas, as normas de seguranca UE e as normas especificas para estes produtos

Esta declaracdo perde a sua validade se forem realizadas alteragdes no(s) aparelho(s) sem 0 nosso consentimento.

LT ES atitikties deklaracija )

Pasiraantysis, kaip gamintojo, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stokholmas, Svedija, jgaliotasis atstovas patvir-
tina, kad Zemiau nurodyto(-u) prietaiso(-y) modeliai, kurie buvo pagaminti msy gamyklose, atitinka darniasias ES direktyvas,

ES saugumo standartus ir specifinius gaminio standartus. Atlikus bet kokj prietaiso(-u) pakeitima, kuris néra suderintas su mumis,
§i deklaracija praranda galiojima.

PL Deklaracja zgodnosci UE

Nizej podpisany potwierdza jako upowazniony przedstawiciel producenta, spotki GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92, Sztokholm, Szwecja, ze okreslone ponizej urzadzenie/-nia w wersji wprowadzonej przez nas do obrotu spetnia/
-niajg wymogi zharmonizowanych dyrektyw UE, norm bezpieczeristwa UE oraz norm dotyczacych konkretnych produktéw.
Niniejsza deklaracja traci wazno$¢ w przypadku wprowadzania nieuzgodnionych z nami zmian urzadzenia/ .

LV ES atbilstibas deklaracija

Zema parakstijusies persona ka razotaja, uznémuma GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stokholma, Zviedrija,
pilnvarotais parstavis apstiprina, ka talak noradna( s) ierice(-s) izpildijuma, kada més to (tas) esam laidusi tirgd, atbilst saskanota-
Jjam ES direktivam, ES drosibas standartiem un konkrétajam produktam noteiktajiem standartiem.

lericé(-s) veicot ar mums nesaskanotas izmainas, §i d acija zaude savu speku.

Akku-Rasenméher

Battery Lawnmower

Tondeuse sur batterie
Accu-grasmaaier
Accu-grasklippare
Accu-planeklipper
Akkukéyttoinen ruohonleikkuri
Rasaerba a batteria

Cortacésped de bateria recargable
Magquina de cortar relva a bateria

Produktbezeichnung:
Description of the product:
Désignation du produit :
Beschrijving van het product:
Beskrivning av produkten:
Beskrivelse af produktet:
Tuotteen kuvaus:
Descrizione del prodotto:
Descripcion del producto:
Descri¢do do produto:

Opis produktu: Akumulatorowe kosiarki do trawy
Atermék leirdsa: Akkumulatoros fiinyird

Popis vyrobku: Akumulatorova sekacka na travnik
Popis produktu: Akumulatorova kosacka

Mepiypar) Tou mPoIoVTOG: XA0OKOTTIKO pnaTapiag

Opis izdelka: Akumulatorska kosilnica

Opis proizvoda:
Descrierea produsului:
Onucaxne Ha NpoayKTa:
Toote kirjeldus:
Gaminio aprasas:

Baterijska kosilica za travu
Masind de tuns iarba
AxymynartopHa Kocauka
Akuga muruniiduk
Akumuliatoriné vejapjove

Harmonisierte EN-Normen /

Harmonised EN: Ladegerét/ Charger: Batterie/ Battery:

EN IS0 12100

EN 60335-1

EN 60335-2-77 EN 60335-2-29 EN 62133-2
Schall-Leistungspegel: ~ gemessen/ garantiert Hladina hluku: naméfend/ zarucena

Noise level: measured/guaranteed Hladiny hluku: namerané/zarucené
Niveau sonore : mesuré/ garanti Eminedo BopUBou: ETPNHEVO/ EYYUNLEVD
Geluidsniveau: gemeten/gegarandeerd Raven zvocne moci: izmerjena/ zagotovljena
Ljudniva: uppmatt/ garanterad Razina buke: mjerena/zajaméena
Stgjniveau: malt/garanteret Nivel de zgomot: masurat/ garantat
Aénitaso: mitattu/taattu HuBo Ha wym: 13MEpEHO/ rapaHTMpaHo
Livello acustico: misurato/ garantito Mratase: moodetud/ garanteeritud
Nivel de ruido: medido/ garantizado Triuk$mo lygis: iSmatuotas/ garantuojamas
Nivel de ruido: medido/ garantido Troksna limenis : meritais/ garantétais
Poziom hatasu: zmierzony/ gwarantowany

Zajszint: mért/ garantalt 84 dB(A) / 86 dB(A)

Anbringungsjahr der CE-Kennzeichnung:
Year of CE marking:

Année d’apposition du marquage CE :
Installatiejaar van de CE-aanduiding:
Markningsar:

CE-Maerkningsar:

CE-merkin Kiinnitysvuosi:

Anno di applicazione della certificazione CE:
Colocacion del distintivo CE:

Ano de marcacao pela CE:

Rok nadania oznakowania CE:

CE-jelzés elhelyezésének éve:

Rok umisténi znacky CE:

Rok udelenia znacky CE:

‘ETog onparog CE:

Leto namestitve CE-oznake:
Godina dobivanja CE oznake:

Anul de marcare CE:

oanHa Ha nocTasAHe Ha CE-mapKupoBka:
CE-mérgistuse paigaldamise aasta:
Metai, kada pazymeéta CE-Zenklu:
CE-markejuma uzlikSanas gads:

2019

lzstradajuma apraksts: Ar akumulatoru darbinams zales plavejs
Produkttyp: Terméktipus: Artikelnummer: Cikkszamok:
Product type: Druh vyrobku: Article number: Objednaci ¢islo:
Type de produit: Typ produktu: Référence : Objednavacie ¢islo:
Producttype: Tumog mpoiovTog: Artikelnummer: KwdIKog eidoug:
Produkttyp: Vrsta izdelka: Artikelnummer: Stevilka izdelka:
Produkttype: Vrsta proizvoda: Artikelnummer: Kataloski broj:
Tuotetyyppi: Tip produs: Tuotenumero: Cod articol:
Tipo adi prodotto: Tvn NpoayKT: Codice articolo: ApTUKYN HOMep:
Tipo de producto: Tootettiiip: Referencia: Artiklinumber:
Tipo de produto: Gaminio tipas: Numero de referéncia: Dalies numeris:
Typ produktu: Produkta veids: Numer katalogowy: Artikula numurs:
HandyMower Li-18/22 5023
EU-Richtlinien: Hinterlegte Konformitatshewertungs-
EC-Directives: Dokumentation: verfahren:
Directives CE : GARDENA Technische Nach 2000/14/EG Art. 14
EG-richtlijnen: Dokumentation, Anhang VI
EU-direktiv: M. Kugler 89079 UIm
EF-direktiver:
EY-direktiivit:
Direttive UE:
Directiva CE:
B|rre;ixa;,CI§I:VE. Deposited Documentation: -~ Conformity Assessment
E%-ira#yenek- : GARDENA Technical Procedure:

e o Documentation, according to 2000/14/EC
Predpisy ES. 2006/42/EG M. Kugler 89079 Uim ~ Art.14 Annex VI
0Bnyiec EK: 2014/30/EU
Direktive EU:
EC direktive: 2000/14/EG
Directive CE: 2011/65/EU
[upekTuan Ha EO: Documentation déposée:  Procédure d'évaluation
EU direktiivid: . . Documentation de la conformité :
EB direktyvos: Ladegerat/ Charger: technique GARDENA,  Selon 2000/14/CE art. 14
EK direktivas: 2014/35/EC M. Kugler 89079 Ulm Annexe VI

Ulm, den 17.10.2019
Uim, 17.10.2019

Fait & Ulm, le 17.10.2019
Ulm, 17-10-2019
Ulm, 2019.10.17.
Uim, 17.10.2019
Ulmissa, 17.10.2019
Uim, 17.10.2019
Uim, 17.10.2019
Ulm, 17.10.2019
Ulm, dnia 17.10.2019
Uim, 17.10.2019
Ulm, 17.10.2019
Ulm, diia 17.10.2019
Uim, 17.10.2019

Der Bevollmachtigte
Authorised representative
Le mandataire

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret repraesentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

0 representante
Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

0 e€oualodoTnpévog

Uim, 17.10.2019 Pooblas¢enec

Ulm, dana 17.10.2019 Ovladtena osoba
Ulm, 17.10.2019 Conducerea tehnica
Ynm, 17.10.2019 YnbnHoMoLeH

Uim, 17.10.2019
Uim, 17.10.2019
Ulme, 17.10.2019

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

Keidosd i%afa

Reinhard Pompe
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 -
Piso 11 —-Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husqgvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqgvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 24352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria/ Osterreich
Husqgvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belgium

Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle / Ukkel

Tel.: (+32) 272092 12
info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.o.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tedanj

Brazil

Husqgvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 192 andar

Séao Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqgvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua A
6yn. 8 [lekemspu, Ne13
Odonc 5

1700 CTyneHTCKuM rpag
CodmAa

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

126

China

Husqgvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
sttt (BE) EEERAT
3F, Benq Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335
L RTXIMITIE207 S8
HEIi7BEE3#E, HiRdm: 200335
Colombia

Husgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogota, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.

Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husgvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlgse

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqgvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 %2

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husgvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia .
Husgvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqgvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N° AZUR: 081000 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

Transporter LLC

8/57 Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia
Phone: (+995) 32214 7171

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
MN.MAMNAAOMNOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92

AbBnva

T.K.104 42

EANGSa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kft.

Ezredu. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqgvarna.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husgvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqgvarna.co.uk

Italy

Husqgvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husqvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A

LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE

Phone: (+31) 36 5210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curacao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

Husqvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husgvarna Peru S.A.

Jr. Ramoén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqgvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spétka zo.o.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22 330 96 00
gardena@husqgvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccua

000 ,XyckBapHa“
141400, Mockosckas 0611.,
. XUMKW,

ynuua JlennHrpaackas,
Bnagexue 39, cTp.6
BusHec LleHTp

LXunmkun BuaHec Mapk*,
nomeweHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqgvarna Cesko s.r.o.
Tirkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatnd infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husqvarna Espaha S.A.
Calle de Rivas n°10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 05 00
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqgvarna AB

Gardena Division

S-561 82 Huskvarna
gardenaorder@husqvarna.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Mumessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine / YkpaiHa

TOB «XyckBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
odpic 204-r

03022, m. Knis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 2203 1844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacion Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

5023-20.960.01/0919
© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 UIm
http://www.gardena.com





